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karena tempat-perhentian-Nya dan-Damsyik Hadrakh di-negeri TUHAN firman- Beban
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Ucapan Ilahi. Firman TUHAN datang atas negeri Hadrakh dan berhenti di Damsyik. Sebab kepunyaan TUHANIah
kota-kota Aram serta segala suku Israel;
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juga Hamat yang berbatas kepadanya, pula Tirus dan Sidon, sekalipun mereka sangat bijaksana.
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Tirus mendirikan tembok benteng bagi dirinya dan menimbun perak seperti debu dan emas seperti lumpur di

jalan.
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Namun sesungguhnya, Tuhan akan membuatnya miskin dan akan melontarkan kekuatannya ke dalam laut, dan
kota itu sendiri akan habis dimakan api.
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Askelon akan melihatnya, lalu takut; juga Gaza, lalu gemetar sangat; Ekron pun, sebab harapannya sudah
kandas. Dari Gaza raja akan binasa dan Askelon tidak akan didiami lagi.
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orang-Filistin
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Di Asdod akan diam keturunan campuran, dan kebanggaan orang Filistin akan Kulenyapkan.
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Aku akan melenyapkan darah dari mulutnya dan kejijikan dari antara giginya, dan yang tinggal dari mereka pun

akan menjadi kepunyaan Allah kita. Mereka akan dianggap seperti suatu kaum di Yehuda, dan orang Ekron
seperti orang Yebus.
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Aku berkemah dekat rumah-Ku sebagai pengawal terhadap mereka yang lalu-lalang; tidak akan ada lagi
penindas mendatanginya, sebab sekarang Aku sendiri telah mengindahkannya.
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Bersorak-soraklah dengan nyaring, hai puteri Sion, bersorak-sorailah, hai puteri Yerusalem! Lihat, rajamu datang
kepadamu; ia adil dan jaya. Ia lemah lembut dan mengendarai seekor keledai, seekor keledai beban yang muda.
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Ia akan melenyapkan kereta-kereta dari Efraim dan kuda-kuda dari Yerusalem; busur perang akan dilenyapkan,

dan ia akan memberitakan damai kepada bangsa-bangsa. Wilayah kekuasaannya akan terbentang dari laut

sampai ke laut dan dari sungai Efrat sampai ke ujung-ujung bumi.
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Mengenai engkau, oleh karena darah perjanjian-Ku dengan engkau, Aku akan melepaskan orang-orang
tahananmu dari lobang yang tidak berair.
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Kembalilah ke kota bentengmu, hai orang tahanan yang penuh harapan! Pada hari ini juga Aku
memberitahukan: Aku akan memberi ganti kepadamu dua kali lipat!
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Sebab Aku melentur Yehuda bagi-Ku, busur Kuisi dengan Efraim, dan Aku mengayunkan anak-anakmu, hai Sion,

terhadap anak-anakmu, hai Yunani, dan Aku akan memakai engkau seperti pedang seorang pahlawan.
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TUHAN akan menampakkan diri kepada mereka, dan anak panah-Nya akan melayang keluar seperti kilat. Dan

Tuhan ALLAH akan meniup sangkakala dan akan berjalan maju dalam angin badai dari selatan.
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TUHAN semesta alam akan melindungi mereka, dan mereka akan menghabisi dan menginjak-injak pengumban-

pengumban. Mereka akan minum darah seperti minum anggur dan menjadi penuh seperti bokor penyiraman,
seperti penjuru-penjuru mezbah.
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tanah-Nya di-atas- berkilauan mahkota batu-batu- sebab umat-Nya seperti-kawanan-domba
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TUHAN, Allah mereka, akan menyelamatkan mereka pada hari itu; seperti kawanan domba umat-Nya itu,
sungguh, mereka seperti permata-permata mahkota yang berkilap-kilap, demikianlah mereka di tanah TUHAN.
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pemuda-pemuda Gandum elok-Nya dan-betapa- baik-Nya betapa- sebab
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gadis-'gadis menyuburkan  dan-anggur-baru
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Sungguh, alangkah baiknya itu dan alangkah indahnya! Teruna bertumbuh pesat karena gandum, dan anak dara
karena anggur.
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